
:1100 מִזְמ�ר
mzmur
psalm

לְת�דָה
l·thude
for·acclamation

הָרִיעוּ
eriou
craise-a- shout-you (p)  !

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

כָּל
kl
all-of

־
-

הָאָרֶץ
e·artz
the·earth

:
:

. <<A Psalm of praise.>>
Make a joyful noise unto
the LORD, all ye lands.

1

:2100 עִבְדוּ
obdu
serve-you (p)  !

אֶת
ath
»

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

בְּשִׂמְחָה
b·shmche
in·rejoicing

בֹּאוּ
bau
come-you (p)  !

לְפָנָיו
l·phni·u
to·faces-of·him

בִּרְנָנָה
b·rnne
in·jubilation

:
:

Serve the LORD with
gladness: come before his
presence with singing.

2

:3100 דְּעוּ
dou
know-you (p)  !

כִּי
ki
that

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

הוּא
eua
he

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

הוּא
eua
he

־
-

עָשָׂנוּ
osh·nu
he-made do·us

K

וְלאֹ
u·la
and·not

Q

וְל�
u·l·u
and·to·him

אֲנַחְנוּ
anchnu
we

Know ye that the LORD
he [is] God: [it is] he [that]
hath made us, and not we
ourselves; [we are] his
people, and the sheep of his
pasture.

3

עַמּ�
om·u
people-of·him

וְצאֹן
u·tzan
and·flock-of

מַרְעִית�
mroith·u
pasture-of·him

:
:

:4100 בֹּאוּ
bau
enter-you (p)  !

שְׁעָרָיו
shori·u
gates-of·him

בְּת�דָה
b·thude
in·acclamation

חֲצֵרֹתָיו
chtzrthi·u
courts-of·him

בִּתְהִלָּה
b·thele
in·praise

ה�דוּ
eudu
cacclaim-you (p)  !

־
-

ל�
l·u
to·him

Enter into his gates with
thanksgiving, [and] into his
courts with praise: be
thankful unto him, [and]
bless his name.

4

בָּרֲכוּ
brku
mbless-you (p)  !

שְׁמ�
shm·u
name-of·him

:
:

:5100 כִּי
ki
that

־
-

ט�ב
tub
good

יְהָ�ה
ieue
Yahweh

לְע�לָם
l·oulm
for·eon

חַסְדּ�
chsd·u
kindness-of·him

וְעַד
u·od
and·unto

־
-

דֹּר
dr
generation

וָדֹר
u·dr
and·generation

For the LORD [is] good;
his mercy [is] everlasting;
and his truth [endureth] to
all generations.

5

אֱמוּנָת�
amunth·u
faithfulness-of·him

:
:
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